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Styrelsesradet kan beslutte at yde de na-
tionale centralbanker en kompensation
for deres udgifter i forbindelse med sed-
deludstedelse eller under exceptionelle
omstandigheder for serlige tab i forbin-
delse med transaktioner som led i den
monetare politik, der er udfert for
ESCB. Kompensationen skal have en
form, som Styrelsesradet finder passen-
de; sddanne belgb kan udlignes med de
nationale centralbankers monetere ind-
tegter.

32.5. Summen af de nationale centralbankers
monetere indtegter fordeles mellem dis-
se banker indbyrdes i forhold til deres
indbetalte andele i ECB’s kapital med
forbehoid af beslutninger, der métte bli-
ve {ruffet af Styrelsesradet i overensstem-
melse med artikel 33.2.

32.6. Udligningen og betalingen af saldi hid-
rorende fra fordelingen af de monetere
indtaegter foretages af ECB i overens-
stemmelse med de retningslinjer, der
fastsaettes af Styrelsesradet.

32.7. Styrelsesradet treeffer alle andre foran-
staltninger, der er ngdvendige for anven-
delsen af denne artikel.

Artikel 33
Fordeling af ECB’s nettooverskud og -iab

33.1. ECB’s nettooverskud overfores pa fol-
gende made:

a) et beleb, hvis sigrrelse fastsattes af
Styrelsesradet, og som ikke mé over-
stige 20% af nettooverskuddet, overfe-
res il den almindelige reservefond in-
den for en grense pa 100% af kapita-
len;

b)det resterende nettooverskud fordeles
til indehaverne af kapitalandele i ECB
i forhold til deres andel i den indskud-
te kapital.

33.2. Hyvis ECB lider et tab, kan dette udlignes
af ECB’s almindelige reservefond og om
nedvendigt efter en beslutning truffet af
Styrelsesradet, af de monetere indtegter
i det pageldende regnskabsar i forhold
til og op til de belab, der fordeles mellem
de nationale centralbanker i overens-
stemmelse med artikel 32.5.
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Kapitel VII
Almindelige bestemmelser

Artikel 34
Retsakter

I overensstemmelse med Traktatens arti-

kel 108 A skal ECB )

— udstede forordninger i det omfang, det
er nodvendigt for at gennemfere de
opgaver, ‘der er fastlagt i artikel 3.1,
forste led, og i artikel 19.1, 22 eller
25.2, samt i tilfeelde, der fastsaettes i de
retsakter vedtaget af Radet, der er
nevnt i artikel 42;

- vedtage de beslutninger, der er ned-
vendige for at udfere de opgaver, der
er palagt ESCB efter Traktaten og
denne statut;

~ rette henstillinger og afgive udtalelser.

En forordning er almengyldig. Den er

bindende i alle enkeltheder og gelder

udmiddelbart i hver Medlemsstat. Hen-
stillinger og udtalelser er ikke bindende.

En beslutning er bindende i alle enkelt-

heder for dem, den angiver at vaere rettet

til.

Traktatens artikel 190-192 geelder for

forordninger og beslutninger vedtaget af

ECB.

ECB kan beslutte at offentliggere sine

beslutninger, henstillinger og udtalelser.

Inden for de grenser og pa de vilkir, der

vedtages af Radet efter fremgangsmaden

i artikel 42, skal ECB vare berettiget til

at pilegge foretagender beder eller

tvangsbeder i tilfelde af manglende op-
fyldelse af forpligtelser i henhold til dens
forordninger og beslutninger.

Artikel 35
Domstolskontrol mv.

ECB’s handlinger eller undladelser be-
deommes eller fortolkes af Domstolen i
de tilfeelde og pa de vilkar, der er fastlagt
i denne Traktat. ECB kan anlegge sag i
de tilfelde og pa de vilkar, der er fastlagt
i Traktaten.

Tvister mellem ECB pd den ene side og
dens kreditorer, debitorer eller nogen
anden person pa den anden side afgares
af de kompetente nationale domstole,



